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2016 roku w serii Peregrinationes Sarmatarum ukazal si¢ czwarty
tom zatytulowany Staropolskie podrézowanie pod redakcja Bogdana
Roka i Filipa Wolanskiego. Recenzowana publikacja jest kontynuacja wy-
danych dwa lata wezesniej relacji podrézniczych™. W odréznieniu od trzech
pierwszych toméw, na ktére skladaja si¢ wylacznie wydawnictwa Zrédlowe

" Uniwersytet Mikotaja Kopernika w Toruniu, Instytut Historii i Archiwistyki,
ul. W. Bojarskiego 1, 87-100 Torus, akraj@umk.pl.

" J. Lanhaus, Opis podrézy. Itinerarium (1768—1769), wstgpem, objasnieniami i do-
datkami opatrzyli B. Rok i M. Chachaj, z rekopisu odczytali B. Rok i M. Chachaj przy
wspdtpracy z M. Foryckim, Krakéw—Wroctaw 2014, Peregrinationes Sarmatarum, vol. 1;
R. Zawadzki, Diariusz podrdzy rzymskiej. Diarium itineris Romam (1750), z r¢kopisu od-
czytat i oprac. M. Chachaj, thum. M. Chachaj i M. Czapiriska, wstep A. Szteinke i B. Rok,
Krakéw—Wroctaw 2014, Peregrinationes Sarmatarum, vol. 2; E. K. Bohusz, Dyariusz podro-
2y, wstep 1 oprac. E Wolariski, Krakéw—Wroctaw 2014, Peregrinationes Sarmatarum, vol. 3.
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diariuszy z podrézy polskich duchownych Jakuba Lanhausa, Remigiusza
Zawadzkiego i Franciszka Ksawerego Bohusza, tym razem redaktorzy tomu
polaczyli relacje z podrézy z artykutami tematycznie zwigzanymi z proble-
matyka prezentowana w serii wydawniczej Peregrinationes Sarmatarum.

Prezentowana publikacja stanowi przejrzysta cato$é, liczaca 413 stron.
Sktadajg si¢ na nig wstep, trzy staropolskie teksty relacji z podrézy i dzie-
wieé artykutéw. Jedli idzie o charakter omawianej pracy i jej strukture, waz-
nym elementem s3 dwa uzyteczne indeksy: osobowy i geograficzny. Do-
datkowo zamieszczono cztery ilustracje tematycznie powiazane z edycjami
zrédtowymi.

Recenzowany tom jest kontynuacja problematyki badawczej podej-
mowanej przez redaktoréw tomu, jak réwniez autoréw zamieszczonych
w nim artykutéw. Walorem publikacji jest bez watpienia utrzymanie cha-
rakteru serii wydawniczej Peregrinationes Sarmatarum, gdyz przygotowane
w niej teksty powstaly na bazie réznorodnych zrédet: diariuszy, korespon-
dencji i instrukeji wychowawczej. Juz we wstepie wspétredakeor Bogdan
Rok (Wstgp, s. 7-15) zaakcentowal konieczno$¢ publikowania tekstéw be-
dacych relacjami z wojazy ze wskazaniem aspektéw poznawczych. W od-
niesieniu do definicji podrézy podkreslil, jak wazne w prowadzeniu badan
nad nimi jest stawianie pytanii badawczych okre§lajacych sfery w doznaniach
poznawczych podréznikéw, m.in. estetycznych, religijnych czy psycholo-
gicznych. Bogdan Rok zwraca uwage na ,role zmystu wzroku w percepcji
$wiata” (s. 10) i stawia nowe wyzwania przed badaczami zajmujacymi sie
peregrynacja. We wstepie autor odnidst sie réwniez do wydawnictw zrédio-
wych. Podkreslit konieczno$¢ wyjasnienia celu wojazy i okreslenia przyczyn
zapisu, ze wskazaniem os6b wspominanych w zapisie oraz miejsc. W odnie-
sieniu do relagji z podrézy spisanych w jezyku obcym podkreslit koniecz-
nos¢ tlumaczenia tekstu na jezyk polski z zachowaniem wydania w orygi-
nale. Wstep stanowi przyczynek do prowadzenia dalszych badan w zakresie
relacji z podrézy. Wskazuje na rodzace si¢ perspektywy oraz mozliwosci
badawcze w obliczu niezwykle bogatych zasobéw archiwalnych.

Redaktorzy, chociaz nie wydzielili w strukturze prezentowanego ma-
teriatu Zadnej czedci, stusznie zachowali czytelny wewnetrzny uktad tek-
stéw, dzielac material na wzajemnie powiazane ze sobg fragmenty. Daja si¢
zauwazy¢ dwie wyodrebnione logicznie i spéjnie powigzane ze sobg czesci.
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Redaktorzy, niewatpliwie z korzyscia dla publikacji, wyréznili trzy edycje
zrédlowe, ktdre stanowia wprowadzenie w tematyke peregrynacji. Pierw-
sza z nich to diariusz Antoniego Wegrzynowicza ([tinerarium Hispanicum,
wstep 1 opracowanie: Marian Chachaj i Bogdan Rok, ttumaczenie: Da-
riusz Piwowarczyk przy wspétudziale Mariana Chachaja i Bogdana Roka,
s. 17-40), druga stanowi diariusz Michata Witostawskiego dokumentujacy
przebieg podrézy dwéch synéw Mikotaja Podoskiego, Franciszka i Gabriela
[ Peregrynacja podrdzy rzymskiej (1738—1739), wstep i opracowanie: Marian
Chachaj i Bogdan Rok, s. 41-87], natomiast trzecia relacja z podrézy to
dzienniki i listy Ignacego Potockiego (Dzienniki i listy z podrizy po Europie
(1765-1771), wstep i opracowanie Adam Kucharski, thumaczenie tekstéw
tacinskich: Katarzyna Gara, s. 89-262). Warto nadmieni¢, ze trzecia relacja
podréznicza stanowi polaczenie dziennika z listami Potockiego z odbytej
podrézy.

Opracowaniem wspomnianych trzech krytycznych edycji zrédtowych
zajeli si¢ wydawcy Zrédet Bogdan Rok, Marian Chachaj i Adam Kuchar-
ski, ktérych dotychczasowe badania i publikacje gwarantuja wysoka jakos¢
przygotowanego do edycji materiatu zrédlowego. Kazda ze wspomnianych
edycji zostala poprzedzona wstgpem oraz notg edytorska. Wydawcy edycji
zrédtowych stusznie uznali za niezbedne przyblizenie we wstepie sylwetek
podréznikéw z odniesieniem do celu ich podrézy i okresleniem przyczyn,
dla keérych autor diariusza zdecydowat si¢ na dokonywanie zapiséw. Szcze-
gétowo oméwili réwniez charakter staropolskiego opisu podrézy, przed-
stawiajac miejsce postaci w literaturze przedmiotu. W nocie wydawniczej
objasnili reguly i praktyke edytorska z adnotacja na temat stosowania spe-
¢jalnych ustalen dla danego tekstu. Wydawcy dostrzegli réwniez koniecz-
nos$¢ zamieszczenia map szlakéw podréznych: Antoniego Wegrzynowicza,
Michata Witostawskiego i jego podopiecznych oraz Ignacego Potockiego.
Ponadto kazda z map zostata poprzedzona wykazem miejscowosci zatytu-
towanym: Szlak podrézny Antoniego Wegrzynowicza 1705 (s. 39—-40), Szlak
podrézy Michata Witostawskiego i jego podopiecznych Podoskich (s. 81-83)
z uwzglednieniem lat 1738 1 1739 oraz Szlak podrézy Ignacego Potockiego
(1765-1771) (s. 255-262). Dodatkowo relacje z podrézy zostaly opatrzo-
ne objasnieniami. Pierwsza, w opracowaniu Mariana Chachaja i Bogda-
na Roka, zawiera Skrdty w tekscie taciriskim (s. 23), druga, tychze samych
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wydawcéw, posiada Slowniczek czesciej wystepujgcych wyrazéw obcych
i staropolskich oraz skrétow (s. 85—87), natomiast trzecia relacja z podré-
zy w opracowaniu Adama Kucharskiego zostata wzbogacona o Zestawie-
nie listow Ignacego Potockiego pisanych podczas podrézy po Europie w latach
1765-17771 (s. 183-185).

Cykl dziewigciu artykuléw otwiera tekst Zdzistawa Pietrzyka (Relacja
z podrézy jezuity Bartfomieja Nataniela Wasowskiego, s. 263—270) dotyczacy
wojazy Mikotaja i Zygmunta Grudziriskich zobrazowanych na podstawie
relacji nauczyciela — jezuity Barttomieja Nataniela Wasowskiego. Nakre-
Sliwszy na wstepie sylwetke Bartlomieja Nataniela Wasowskiego oraz jego
droge edukacyjna w kolegiach w Sandomierzu, przy kosciele sw. Piotra
w Krakowie i kolegium w Poznaniu, autor przedstawit etapy podrézy Gru-
dzidskich i ich opiekuna. W opinii autora dziennik Wasowskiego ,,to jeden
z najciekawszych i najobszerniejszych diariuszy polskich peregrynacji na-
ukowych z okresu staropolskiego” (s. 264). Trudno nie zgodzi¢ si¢ z auto-
rem, kt6ry charakteryzujac zapisy dziennika podrézy, dodatkowo informuje
czytelnika o odrecznych szkicach Wasowskiego. Uwage zwracaja zaintere-
sowania architektoniczne nauczyciela, ktéry wprawnym okiem architekta
odwzorowywal opisywane budowle. Wasowskiego interesowaly ponadto
urzadzenia astronomiczne znajdujace si¢ w ogrodach. Dodatkowo ubogacat
on swoje zapisy wizerunkami wladcéw, mapami i widokami miast, ktére
wklejal do swojego diariusza. Najwigcej miejsca poswigcil autor na skru-
pulatne przedstawienie przez Wasowskiego szlaku podrézy peregrynantéw,
opisujac szczegétowo ich pobyt m.in. w Austrii, Niemczech, Niderlandach,
Anglii, Francji czy Hiszpanii. Poza samymi opisami obyczajéw i zwyczajéw
autor zwraca uwage na dokumentowanie obserwowanego §wiata w opisach
architektury i panujacego klimatu w odwiedzanych krajach.

Réwnie interesujacy, jedli idzie o przedstawienie zycia codziennego
w podrézy, jest artykut Doroty Zoladz-Strzelczyk (,Refleksje synowi wy-
Jjezdzajgcemu do Widnia” — Feliksa Czackiego wskazdwki dla syna, s. 271—
—280) oparty na korespondencji i instrukcji wychowawczej. Omawiajac
skomplikowang sytuacje¢ rodzinng Feliksa Czackiego (po $mierci zony
w 1768 roku zostal sam z czwérka dzieci), autorka przedstawita starania
ojca w zakresie wychowywania i edukacji. Zwrécita uwage na okoliczno-
Sci pobytu jego cérek na Wegrzech u kuchmistrzowej litewskiej Wielhor-
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skiej i synéw w Gdansku u brata Franciszka. Wynikato to z pobytu ojca
w wiezieniu w Brodach, a potem w Porycku. Zachowana korespondencja
wiele méwi o relacjach ojciec — syn, ojciec — cérka. Z przytoczonych przez
autorke fragmentéw listéw wynika, ze ojciec starat si¢ przekazywad dzie-
ciom swoje zalecenia i wskazéwki. Wyznaczat kierunek ich edukacji, piszac
chociazby o roli matki w rodzinie (kiedy starsza z cérek, Rozalia, wyszta
za maz i spodziewata si¢ dziecka). W strone chtopcéw kierowat wskazania
dotyczace petnienia funkcji publicznych. Réwnie ciekawe sg zalecenia Fe-
liksa Czackiego przekazane synowi Michatowi wyjezdzajacemu do Wied-
nia w 1777 roku. Samej instrukcji Czackiego autorka pos$wigcita ostatnie
strony swojego artykutu. Zwrécita uwage na odmienny charakter wspo-
mnianego zrédla pod wzgledem tresci w nim zawartych. W opinii autorki,
co ciekawe, nie ma ona znamion typowej instrukcji podrézniczej, lecz sta-
nowi raczej wykaz zaleceri i wskazan wzgledem celu wyjazdu, kontaktéw
z ludZzmi, postaw i edukacji.

Kolejne cztery artykuly dotycza kregdéw towarzyskich, w jakich obra-
cali si¢ peregrynanci. Artykul Mariana Chachaja i Bogdana Roka (Kontakty
interpersonalne Jakuba Lanhausa w czasie podrdzy i pobytu w Rzymie, s. 281—
—314) rozpoczyna si¢ od przedstawienia sylwetki Jakuba Lanhausa z suge-
stywng informacja, ze ,,O autorze tego obszernego diariusza, obejmujacego
zapiski od 2 maja 1768 do 30 czerwca 1769 roku, niewiele wiemy ponad
to, co sam w nim przekazal” (s. 281). W dalszej czedci artykutu autorzy
koncentruja swoja uwage na podrézy i czasie spedzonym w Rzymie. Jakub
Lanhaus bowiem, odwiedzajac swoich krewnych, dokumentowat spotkania
z nimi, zapisujac imiona, nazwiska, zawody i ich profesje. W czasie podrézy
zawieral znajomodci z podréznikami, czerpiac ze spotkan i rozméw z nimi
informacje na temat waloréw miejsca, w ktérym przebywatl. Autorzy zwré-
cili uwage na spotkania Lanhausa z duchownymi Polakami, podkreslajac,
ze niekiedy mialy one charakter przelotny lub przypadkowy, innym razem
przeradzaty si¢ w dtugotrwala znajomosé. W rezultacie, jak sami zauwaza-
ja, Lanhaus wymienit ponad 40 oséb, wéréd ktérych znaleZli si¢ m.in. ba-
zylianie, dominikanie, duchacy, bernardyni, jezuici i karmelici. Autorzy
zaakcentowali, warto$ciowe pod wzgledem poznawczym, relacje Lanhausa
ze spaceréw, w czasie ktérych odwiedzit rzymskie klasztory: duchakéw, kar-
melitéw trzewiczkowych, dominikanéw i trynitarzy.
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Dwa nastepne artykuly zostaly przygotowane na podstawie diariu-
sza Jozefa Jerzego Hylzena. Pierwszy z nich, autorstwa Joanny Orzet [Krg-
gi towargyskie Jozefa Jerzego Hylzena w czasie jego europejskiej peregrynacji
(1752-1754), s. 315-322], przedstawia krag oséb, z ktérymi mtody ma-
gnat utrzymywat kontakty w czasie podrézy edukacyjnej. Autorka zwrécita
uwage na do$¢ zawezony krag towarzyski, ktéry skupiat si¢ m.in. wokét je-
zuitéw, rodzin panujacych, dyplomatéw, marszatkéw, wojewoddéw czy ban-
kieréw. Nie bez znaczenia bylo towarzystwo preceptora ksiedza Karola Wy-
rwicza, ktéry stusznie zdaniem autorki nie zostal wybrany przypadkowo.
Jego osoba bowiem gwarantowala przebywanie mlodego magnata w okres-
lonych kregach towarzyskich w czasie wojazy po Europie. Autorka zwraca
szczegdlng uwage na ciekawy aspekt motywu okreslajacego kontakty Jézefa
Jerzego Hylzena z Polakami, ktére warto byto podtrzymywad, zwazywszy
na powr6t niektérych oséb do Rzeczypospolitej i mozliwosé utrzymania
znajomosci w niedalekiej przysztosci.

Pozostajac w kregu towarzyskim Jézefa Jerzego Hylzena, autor kolej-
nego artykutu fukasz Wrébel (Zycie towarzyskie i rozrywki miodego magna-
ta w Swietle ,, Kontynuacji Dyaryusza od Roku 1754 Jozefa Jerzego Hylzena,
s. 323-332) przedstawia dalsze etapy jego podrézy. Zachowany dziennik,
stanowigcy kontynuacje podrézy od 1754 roku, pozwolit autorowi na okre-
Slenie kregu towarzyskiego magnata. Jak zauwazyt, sprawy osobiste magna-
ta m.in. ,poszukiwania zony” i publiczne ,,postowanie na sejmy”, nie tylko
pozwalaja na okreslenie czasu spedzonego w podrézy, ale przede wszystkim
wyznaczaja geograficzny zasieg jego podrézy i okreslaja kontakty towarzy-
skie na terenie Inflant, Wilna, Gdariska i Warszawy, tym samym wyodreb-
niajac kregi towarzyskie: krastawski, wileniski, gdariski i warszawski. Autor
odnidst si¢ tym samym do kontaktéw Hylzena z Platerami i Sapiehami.
Dostrzega wazng role Plateréw w dziejach Inflant Polskich odnoszac sie
m.in. do krastawskiego kosciota, ktérego fundatorem byl Konstanty Lu-
dwik Plater, wuj Jézefa Jerzego. Autor podkresla, ze réwnie istotne dla ro-
dziny Hylzena, byly kontakty z Sapichami. O tym jak wazng rol¢ w zyciu
Hylzenéw odgrywali Sapichowie, $wiadczg ich liczne wizyty u Hylzenéw
podczas uroczystosci rodzinnych i §wiat.

Kregi towarzyskie staly si¢ réwniez tematem kolejnego artykutu.
Adam Kucharski [Ludzie — obickty — relacje. Przestrzenie percepcji, miejsca
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spotkari i kregi towarzyskie w krajowych i zagranicznych podrézach Karola
Stanistawa Radziwitla (XVII-XVIII w.), s. 333—-348] na podstawie anali-
zy dwéch diariuszy przedstawil podréze krajowe i zagraniczne kanclerza
litewskiego Karola Stanistawa Radziwilta. Pierwszy z nich obejmuje cztery
lata z peregrynacji europejskiej (1684-1687), drugi to okres dwudziestu
pieciu lat, w zalozeniu autora przedstawiajacy zycie kanclerza po jego po-
wrocie z podrézy edukacyjnej. Autora zajmuje odmienny charakter zapi-
su informacji w obu diariuszach. O ile bowiem w poczatkowym okresie
peregrynacji Karol Stanistaw Radziwilt ograniczat si¢ gtéwnie do podawa-
nia odwiedzanych miejsc, rzadko wspominajac o osobach, z ktérymi si¢
spotykal, o tyle w drugim kontakty personalne zaczynaja odgrywaé istotng
role, co skutkuje skrupulatnym odnotowywaniem dat spotkan i zapisywa-
niem personaliéw. W opinii Adama Kucharskiego ,diariusz byt pisany jako
kronika towarzysko-stuzbowa” (s. 340). Dowodza tego liczne spotkania,
krajowe 1 zagraniczne, organizowane na gruncie rodzinnym, towarzyskim
i politycznym.

Artykut Filipa Wolaniskiego (Ludzie nauki na szlakach podrézy po Eu-
ropie Ksawerego Franciszka Bobusza, s. 349-356) zostal przygotowany na
podstawie relacji z podrézy Franciszka Ksawerego Bohusza. Autor dostrze-
ga w zapisach Bohusza stosowanie selekcji w przedstawianiu oséb, z kté-
rymi si¢ spotykal. Zwraca uwage na wyodrebnienie z kregéw towarzyskich
ludzi nauki. W swoich relacjach z podrézy Bohusz wspominat astronoméw,
prawnikéw, pedagogéw, przyrodnikéw, historykéw czy teologéw. Intereso-
wal si¢ strukturami i rekrutacjg nowych cztonkéw do towarzystw nauko-
wych, opisujac m.in. Royal Society. Duze wrazenie wywarl na nim, nie-
odnotowany zdaniem autora do tamtej pory w diariuszach, jezyk migowy
opracowany przez pedagoga Charlesa-Michela de I'Epée. Obserwujac po-
rozumiewanie si¢ os6b niedostyszacych, autor dostrzega fascynacj¢ Bohusza
efektami pracy francuskiego pedagoga, postulujac szczegblne wsparcie ze
strony panstwa dla tego rodzaju dziatan.

Wymowny w samym tytule jest artykut Jakuba Weglorza (Sprawy zdro-
wia i bigieny w diariuszu Jakuba Lanhausa, s. 357-3606) przygotowany na
podstawie wspomnianego diariusza Jakuba Lanhausa. W kontekscie prezen-
towanych zagadnieni — zdrowia i higieny jest on waznym Zrédlem informa-
cji w zakresie rozwoju medycyny i dbatosci o zdrowie. Duzo miejsca autor
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poswiecit opisanemu przez Lanhausa zabiegowi przeczyszczania organizmu
oraz metodzie leczniczej — upuszczania krwi. Zajmujacy jest opis pobytu
diarysty w szpitalu, wiele méwiacy o strukturach i funkcjonowaniu placéw-
ki medycznej w XVIII wieku. Uwage autora zwraca odmienne podejécie
wloskich cyrulikéw: ,ktérzy w przeciwienstwie do swych polskich kolegéw
po fachu nie zwykli opiekowal si¢ pacjentem w dniu po zabiegu krwio-
pustu, a jedynie opatrywali rang (zawiazujac ,,pitke” z bandazy)” (s. 365).
Podsumowujac, autor dowodzi, ze spostrzezenia Lanhausa na temat zdrowia
koresponduja z relacjami innych podréznikéw omawianego okresu, a wska-
zane rdznice stanowia o poznawczym aspekcie stanu medycyny.

Z kolei Bogdan Rok (Granice i pogranicza dawnej Rzeczypospolitej
w Swietle relacji podrézniczych XVIII w., s. 367-378) dokonal przegladu wy-
branych diariuszy pod katem relacji, spostrzezeni ich autoréw odnotowanych
w momencie przekraczania granicy kraju. Wyeksponowat w swym artykule
poréwnania zapisane w relacjach z podrézy czynione przez m.in. reforma-
téw Stanistawa Kleczewskiego i Remigiusza Zawadzkiego, bernardyna Ju-
wenalisa Charkiewicza, bozogrobca Jakuba Lanhausa, kapucyna Stanistawa
Filipeckiego, Teofilic Konstancj¢ z Radziwittéw Morawska, dyplomate Ta-
deusza Bukate czy Kazimierza Kognowickiego. Autor, ukazujac cel podrézy
diarystéw, zwrécit uwage na pojawiajace si¢ refleksje, spostrzezenia i oceny
w momencie przekraczania przez nich granic, podkreslajac przy tym bardzo
dobra orientacje w zakresie geografii. Interesujaco przedstawiaja si¢ spo-
strzezenia autoréw relacji podrézniczych dotyczace réznic dostrzeganych
przez nich na pograniczach. Uwagge autoréw diariuszy zwracaja jezyk, reli-
gia, zabudowa jak réwniez dostrzegalne, dla podrézujacych w okresie roz-
bioréw, nowe granice.

Recenzowany tom zamyka drugi artykut autorstwa Zdzistawa Pietrzy-
ka (W sprawie nowych wydan staropolskich relacji podrézniczych, s. 379—-387)
odnoszacy si¢ do edycji: Diariusza drogi. Podrdz Jana i Marka Sobieskich
po Europie 1646—1648 Sebastiana Gawareckiego i Instrukcji synom moim
do Paryza, opracowanie i wstep M. Kunicki-Goldfinger, Warszawa 2013.
Autor dokonat wnikliwej analizy tresci zawartych przez wydawce, zwracajac
szczegbdlnag uwage na zawezona literature przedmiotu, fragmenty wymagaja-
ce sprostowan, dyskusyjne zapisy w przypisach rzeczowych, komentarzach
oraz ttumaczeniach wyrazen obcych na jezyk polski.

244



Recenzje

Przedstawiona publikacja bez watpienia zastuguje na uwage. Relacje
z podrézy stanowig ciekawy materiat badawczy, gdyz pozwalaja na ukazanie
réznic miedzy odwiedzanymi krajami, dostrzeganych przez autoréw dia-
riuszy czy listéw. Opinie wyrazane przez wojazeréw, czynione na podstawie
obserwacji sprawiaja, ze wciaz poznajemy i odkrywamy nowe, niezwykle
interesujace aspekty zycia podréznika.

RoBERT T. ToMCZAK’

Veronika Capska, Mezi texty a textiliemi.
(Swéerts-) Sporkové textové praxe a kulturni vijména
na pielomu baroka a osvicenstvi, Srciptorium,

Praha 2016, ss. 328

http://dx.doi.org/10.12775/KL10O.2017.037

Szlachecki r6d (Swéerts-) Szporkéw nalezat w XVIII wieku do jednego
z wyzszych hrabiowskich rodéw w Czechach (pdni druhé horovosti). Réd
ten powstat na skutek potaczenia sie dwéch rodzin szlacheckich: Szporkdw
(von Sporck), pochodzacych z pétnocnych Niemiec, oraz Swéerts-Reistéw,
pochodzacych z Brabancji. Zdecydowanie bardziej bogatszym oraz znanym
byt ré6d Szporkéw, ktdrego przedstawiciele doszli w Czechach do licznych

" Instytut Historii Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w  Poznaniu,
ul. Umultowska 89d, 61-614 Poznan, robertomczak@yahoo.com.
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